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 דח־לכׇּ ,ץרֶאָבָּ המָהֵ רשֶׁאֲ םישִׁוֹדקְ םלָּוּכּ ,ץרֶחֶוָ ןוֹילְכִּמֵ 'ה םלֵיצִיַ ,ץרֶפֶבַּ םידִמְוֹעוְ רדֵגָ ירֵדְוֹגּ ,ץרֶאֶ ינֵבָּרַלְ םוֹלשָׁ 
 "תוֹבּרַ תוֹאלָפְּ" ארָקְנִּהַ וֹלשֶׁ סרֶטְנְוּקבַּ ל"זַ י"רִאֲהָ בתַכָּשֶׁ המַ ןיָנְעִהָ תילִכְתַּבְּ ,הלָסֶ ןמֵאָ ,ץרֵתָמְוּ השֶׁקְמַ הּיפֵרְוּח םוּפלְ
 :וֹנוֹשׁלְ הזֶוְ א"ע ב"מ ףדַ 'ג קרֶפֵּ ,םיִרַצְמִ־תאַיצִיְ ארָקְנִּהַ רעַשַׁבָּ

 ,הלָבָּחַ יכֵאֲלְמַ םינִוֹמשְׁוּ םיִתַאמָוּ םיפִלָאֲ השWָׁשְׁ ידֵיְ לעַ וּלּאֵ תוֹכּמַ רשֶׂעֶבְּ םיִרַצְמִבְּ הקָלְנִ העֹרְפַּשֶׁ Tיתִּעְדַוֹה רבָכְּ הנֵּהִ
 ארָקְנִּהַ רשַֹּהַ םהֶילֵעֲוַ ,אהשיב ארָקְנִ ישִׁילִשְּׁהַוְ ,ךומת ארָקְנִ ינִשֵּׁהַוְ ערש ארָקְנִ דחָאֶהָ ,האָמְטֻ לשֶׁ םיעִיקִרְ השWָׁשְׁבִּ םינִּמֻמְהַ
 ןמִ רסֵחָוְ ,השָּׁשִׁ יעִיבִרְהָ ןמִ רסֵחָוְ ,הרָשָׂעֲ ישִׁילִשְּׁהַ ןמִ רסֵחָ תישִׁארֵבְּ ,אקת ארָקְנִּהַ רשַֹּהַ םלָּכֻּ לעַוְ םהֶילֵעֲוַ ,טקפלד
 :בוּתכָּכַּ השָּׁשִׁ יעִישִׁתְּהַ

 רמַאָ םשֵּׁהַוְ ,ישַׁיִ ןבֶּ דוִדָּ זחַאָ וֹבּשֶׁ ו"פש םשֵּׁהַ ,תוֹכּמַ םישִּׁמִחֲ וּקלָ םיָּהַ לעַוְ ,תוֹכּמַ רשֶׂעֶ םיִרַצְמִבְּ םייִּרִצְמִּהַ וּקלָּשֶּׁ המַ הנֵּהִוְ
 דצַּמִוּ .הכָּהִוְ רמַאָ םשֵּׁהַוְ ,תוֹכּמַ םיִתַאַמָ וּקלָ םיָּהַ לעַוְ ,תוֹכּמַ םיעִבָּרְאַ םיִרַצְמִבְּ םייִּרִצְמִּהַ וּקלָ ל"קת םשֵּׁהַ דצַּמִוּ .הכָּהִוְ
 ,הכֶּמַ אוּה cוּרבָּ שׁוֹדקָּהַשֶּׁ המַבְוּ ,תוֹכּמַ םישִּׁמִחֲוַ םיִתַאמָ וּקלָ םיָּהַ לעַוְ ,תוֹכּמַ םישִּׁמִחֲ םיִרַצְמִבְּ םייִּרִצְמִּהַ וּקלָ ה"צשא םשֵּׁהַ
 וּלּאֵ תוֹמשֵׁבְּ םלָאָגְּשֶׁ דעַ ,הזֶּהַ לזֶרְבַּהַ רוּכבְּ תוֹיהְלִ ,וּניתֵוֹבאֲ וּלעֲמָ רשֶׁאֲ לעַמַּהַ המָוּ ,וּאטְחָ המֶוּ וּעשְׁפָּ המַ .תוּלגָּהַ אפֵּרַמְ וֹבּ
 .ב"חשכ א"דצ ב"עד

 :ל"זַ־י"רִאֲהָ ןוֹשׁלְ ןאכָּ דעַ

 ינִוּלאָשְׁ רבָכְוּ .םתָוֹא שׂרֵוֹפּ ןיאֵוְ רוּגסָ םימִוּתחֲוַ םימִוּתסְ ,םהֵ םיאִלָפְּ הלֶּאֵהָ םירִבָדְּהַ ,לאֵרָשְׂיִ־ישֵׁוֹדקְ יתַוֹבּרַוְ ירַוֹמ הנֵּהִוְ
 ןוֹיזְחֶ םוֹלחֲבַּ ילִ הלָּגַּתְנִּשֶׁ הזֶ זרָ הלֶּגַאֲ יתַוֹבּרַוְ ירַוֹמ תבַהֲאַ לדֶגֹּמִוּ .יתִּדְגַּהִ אֹלוְ ל"זַ י"רִאֲהָ ירֵבְדִּ םהֶלָ ראֵבָלְ לאֵרָשְׂיִ ילֵוֹדגְּ
 :רפֵּכַיְ םוּחרַ אוּהוְ ,וֹתרָוֹתּ דוֹבכְּ ינֵפְלִ זמֶרֶבְּ רבָדָּהַ הלֶּגַאֲ ושָׁכְעַוְ ,הלָיְלַ

 :ןיָנְעִהָ תאֹזוְ

 :cכָּ וֹתנָוָּכַּ ,וּכוְ תוֹכּמַ רשֶׂעֶ םיִרַצְמִבְּ הקָלְנִ העֹרְפַּשֶׁ ל"זַ י"רִאֲהָ בתַכָּשֶּׁ המַ

 םיעִשָׁרְהָ תאֶ תוֹכּהַלְ םינִּמֻמְהַ הלָבָּחַ יכֵאֲלְמַ םינִוֹמשְׁוּ םיִתַאמָוּ םיפִלָאֲ השWָׁשְׁ שׁיֵּשֶׁ ,תישִׂעֲמַ הלָבָּקַ ילֵעֲבַּ וּרמְאָ יכִּ
 םיִתַאמָ םיפִלָאֲ השWָׁשְׁ זמֶרֶ ,ףרֹגְאֶ יכִּ ,"עשַׁרֶ ףרֹגְאֶבְּ תוֹכּהַלְוּ" :רמַאֱנֶ הזֶ לעַוְ .םהֶיתֵוֹנוֹעֲמֵ םרָהֲטַלְוּ םנָּהִיגֵבְּ םשָׁינִעֲהַלְוּ
 .םדָּ :רפָּסְמִבְוּ ןיָנְמִבְּ בתָּכְנִ אוּה רשֶׁאֲכַּ אלָפְנִ דוֹס וּהזֶּשֶׁ בתֵוֹכּהַ ינִאֲ רמֵוֹאוְ .עשָׁרָהָ העֹרְפַּ םגַּ הקָלְנִ םדָיָ לעַוְ ,םינִוֹמשְׁוּ
 :תוֹרוכבְּ תכַּמַ .cשֶׁחֹ .הבֶּרְאַ .דרָבָּ .ןיחִשְׁ .רבֶדֶּ .ברעָ .םנִּכִּ .עַדֵּרְפַצְ

 תאֶ רהֵטַלְ םינִּמֻמְהַ ,הלָבָּחַ יכֵאֲלְמַ םינִוֹמשְׁוּ םיִתַאמָוּ םיפִלָאֲ השWָׁשְׁ םילִוֹע ,תוֹאבְּ תוֹא יתִּבְתַכָּ רשֶׁאֲכַּ תוֹכּמַ רשֶׂעֶ וּלּאֵ
 :התָאֲרָ אֹל ןיִעַ ,אלָפְנִ טשַׁפְּ אוּהוְ ,םיעִשָׁרְהָ



 אֹלוְ תוֹחפָּ אֹל ,שׁמָּמַ ןוֹבּשְׁחֶהַ זאָוְ .ו"או רסֵחָ cשֶׁחֹ םגַּ .ו"או רסֵחָ ברֹעָ םגַּ ,ד"וי רסֵחָ םנִּכִּ בתָּכְנִ רשֶׁאֲכַּ ןוָּכֻמְ ןוֹבּשְׁחֶהַ הנֵּהִוְ
 ,"בוּתכָּכַּ" :ל"זַ י"רִאֲהָ בתַכָּשֶּׁ המַ וּניְהַוְ .םיעִשָׁרְהָ תאֶ ןישִׁינִעֲמַּשֶׁ ,הלָבָּחַ יכֵאֲלְמַ םינִוֹמשְׁוּ םיִתַאמָוּ םיפִלָאֲ השWָׁשְּׁמִ רתֵוֹי
 רסֵחָ תוֹיהְלִ cירִצָ אלָּאֶ .םיאִלֵמְ םלָּכֻּ וּבתְּכְנִ םשָׁ יכִּ ,הדָגָּהַהַ לעַבַוּ םירִוּדּסִּבַּ בוּתכָּ רשֶׁאֲכַּ אֹלוְ ,הרָוֹתּ רפֶסֵבְּ בוּתכָּכַּ שׁוּרפֵּ
 ברַהָ בתַכָּשֶׁ וֹמכְּ ,ב"חאב ש"דע ך"צד ,תוֹביתֵ ישֵׁארָ קרַ םלָּכֻּ םינִמָיסִ בתַכָּ אֹל הדָוּהיְ יבִּרַ םגַוְ .הרָוֹתּ רפֶסֵּבַּ בוּתכָּשֶׁ וֹמכְּ
 :ליעֵלְ יתִבְתַכָּשֶׁ וֹמכְוּ לאנֵבָּרְבַּאַ קחָצְיִ

 ןמִ" .ד"וי רסֵחָ םנִּכִּ איהִשֶׁ תישִׁילִשְׁ הכָּמַ :שׁוּרפֵּ ,"הרָשָׂעֲ ישִׁילִשְּׁהַ ןמִ רסֵחָ תישִׁארֵבְּ" :ל"זַ י"רִאֲהָ בתַכָּשֶּׁ המַ וּניְהַוְ
 רמַאָשֶּׁ המַוּ .ו"אוָ רסֵחָ ןכֵּ םגַּ cשֶׁחֹ תכַּמַ איהִשֶׁ ,"השָּׁשִׁ יעִישִׁתְּהַ ןמִ רסֵחָוְ" .ו"אוָ רסֵחָ םגַּ ברעָ תכַּמַ איהִשֶׁ "השָּׁשִׁ יעִיבִרְהָ
 אוּה cוּרבָּ שׁוֹדקָּהַ איבִהֵשֶׁ תוֹכּמַ רשֶׂעֶ וּלּאֵ" דוֹס וּהזֶוְ :ליעֵלְ רכַּזְנִּכַּ ,רסֵחָ הרָוֹתּ רפֶסֵבְּ בוּתכָּ ןכֵּשֶׁ רמַוֹל הצֶוֹר ,"בוּתכָּכַּ"
 .םיִרַצְמִבְּ םייִּרִצְמִּהַ תאֶוְ העֹרְפַּ תאֶ וּכּהִשֶׁ הלָבָּחַ יכֵאֲלְמַ םינִוֹמשְׁוּ םיִתַאמָוּ םיפִלָאֲ השWָׁשְׁ שׁמָּמַ ןוָּכֻמְ ,"םיִרַצְמִבְּ

 וּלּאֵ ,אלָפְנִוְ לוֹדגָּ דוֹס שׁיֵ הזֶבָּ םגַּ .אהשיב ארָקְנִ דחָאֶוְ ,ךומת ארָקְנִ דחָאֶוְ ,ערש ארָקְנִ דחָאֶ :םיעִיקִרְ השWָׁשְׁ וּלּאֵבְּ םינִּמֻמְהַ
 םיעִיקִרְ השWָׁשְׁ וּלּאֵבְּ םינִּמֻמְּשֶׁ ,רוּמאָכָּ םיִרַצְמִבְּ םייִּרִצְמִּהַ תאֶוְ העֹרְפַּ תאֶ וּכּהִשֶׁ תוֹנחֲמַ םינִוֹמשְׁוּ םיִתַאמָוּ םיפִלָאֲ תשWֶׁשְׁ
 תוֹביתֵּ שWׁשָׁ וּלּאֵבְּשֶׁ "איבהש תוכמ רשע וּלּאֵ" הנָשָּׁשֶׁ וֹמכְּ דיגִּמַּהַ ןקֵּתִוְ ,ארָוֹנוְ אלָפְנִ דוֹס בוּתכָּהַ וּנלָ רמַאָ ,האָמְטֻ לשֶׁ
 םירִצְמִּהַ תאֶוְ העֹרְפַּ תאֶ וּכּהִשֶׁ הלָבָּחַ יכֵאֲלְמַ םינִוֹמשְׁוּ םיִתַאמָוּ םיפִלָאֲ תשWֶׁשְׁוּ ,האָמְטֻ לשֶׁ םיעִיקִרְ השWָׁשְּׁהַ םיזִמָרְנִ
 השWָׁשְׁ וּלּאֵלְ זמֶרֶ ,אהשיב תוֹיּתִוֹא א"יבהש ,ךומת תוֹיּתִוֹא ת"וכמ ,ערש תוֹיּתִוֹא ר"שע וּניְהַדְּ :תוֹכּמַ רשֶׂעֶ ןיַנְמִכְּ ,םיִרַצְמִבְּ
 םדָּ תוֹכּמַ רשֶׂעֶ ןיַנְמִכְּ ,שׁמָּמַ הלָבָּחַ יכֵאֲלְמַ םינִוֹמשְׁוּ םיִתַאמָוּ םיפִלָאֲ השWָׁשְׁ ןיַנְמִכְּ םינִּמֻמְ שׁיֵ םהֶבָּשֶׁ האָמְטֻ לשֶׁ םיעִיקִרְ
 םרָהֲטַלְ םיעִשָׁרְהָ תאֶ תוֹכּהַלְ םינִּמֻמְ הלָבָּחַ יכֵאֲלְמַ יכִּ ,םיִרַצְמִבְּ םייִּרִצְמִּהַ תאֶוְ העֹרְפַּ תאֶ וּכּהִשֶׁ םהֵוְ ,'וּכוְ עַדֵּרְפַצְ
 :לוֹדגָּ אלֶפֶּ אוּהוְ ,וּלּאֵ תוֹכּמַ רשֶׂעֶ ןיַנְמִ םיִרַצְמִבְּ םייִּרִצְמִּהַ תאֶוְ העֹרְפַּ תאֶ הכָּהִ ןדָיָ לעַוְ .רוּמאָכָּ םהֶיתֵוֹנוֹעֲמֵ

 השWָׁשְּׁשֶׁ :וּניְהַוְ ,םירִצְמִּהַ תלַּמִּמִ אצֵוֹי וֹשׁרְשָׁ הזֶ םשֵּׁשֶׁ אוּה וֹתנָוָּכַּ ,"טקפלד רשַֹּהַ םהֶילֵעֲוַ" :ל"זַ י"רִאֲהָ בתַכָּשֶּׁ המַוּ
 תוֹיּתִוֹאלְ תוֹמדְוֹקּהַ תוֹיּתִוֹאבָּ טקפלד םשֵׁ אוּהשֶׁ םירִצְמִּהַ לעַ cשַׁמְנִוְ ,ןוֹאגָּהַ שׁוּרפֵכְוּ א"יבהש ת"וכמ ר"שע :םהֵ םיעִיקִרְ
 שׁוֹדקָּהַ איבִהֵשֶׁ תוֹכּמַ רשֶׂעֶ וּלּאֵ" :רמָאֲמַּבַּ דיגִּמַּהַ הזֶלָ זמַרָוְ ,שׁרֶשֹּׁהַ ןמִ הּנָיאֵוְ יוּבּרִהָ ם"מ איהִ הנָוֹרחֲאַ ם"מהו ,םירִצְמִּהַ
 :םירִצְמִּהַ תוֹיּתִוֹא לעַ תוֹמדְוֹק םהֵשֶׁ תוֹיּתִוֹאהָ רמַוֹלכְּ ,"םיִרַצְמִבְּ םירִצְמִּהַ לעַ אוּה cוּרבָּ

 ש"דע ך"צד ,תוֹכּמַ רשֶׂעֶ וּלּאֵ לשֶׁ תוֹביתֵ ישֵׁארָ יכִּ ,וֹתנָוָּכַּ ,אקת ארָקְנִּהַ רשַֹּהַ םלָּכֻּ לעַוְ םהֶילֵעֲוַ" :ל"זַ י"רִאֲהָ בתַכָּשֶּׁ המַוּ
 ןבֶוּ Tנְבִ ינֵזְאָבְּ רפֵּסַתְּ ןעַמַלְוּ" :אֹבּ רדֶסֵבְּ בוּתכָּהַ תנַוָּכַּ דוֹס וּהזֶוְ ,רשא ןיַנְמִכְוּ ,שׁמָּמַ רשַֹּהַ ןיַנְמִכְּ ,אקת איָּרִטְמַיגִבְּ ,ב"חאב
 דוֹסלְ הזֶ לעַ םירִוֹמּשֶׁ ,ףלֶאֶ םיקִוּספְּ הבֵּרְהַ וֹבּ אצֵוֹיּכַוְ ,אקת רפַּסְמִכְּ אוּהשֶׁ ,אקָיְדַּ רשא ,"םיִרַצְמִבְּ יתִּלְלַּעַתְהִ רשא תאֵ Tנְבִּ
 :רבָדָּ רתֵּסְהַ םיהWִאֱ דוֹבכְוּ .םיאִלָפְנִ תוֹדוֹס הזֶבָּ וּנלָ שׁיֵוְ ,וּנרְאַבֵּשֶׁ וֹמכְּ תוֹכּמַ רשֶׂעֶ לשֶׁ תוֹביתֵ ישֵׁארָ ןיַנְמִכְּ ,רשא

 םיָּהַ לעַוְ ,תוֹכּמַ רשֶׂעֶ םיִרַצְמִבְּ םתָוֹא הכָּהִוְ רמַאָ םשֵּׁהַוְ ,ישַׁיִ ןבֶּ דוִדָּ זחַאָ וֹבּשֶׁ ופש םשֵּׁהַ" :ל"זַ י"רִאֲהָ וּנבֵּרַ בתַכָּשֶּׁ המַוּ
 רמַאָ הצשא םשֵּׁהַוְ .תוֹכּמַ םיִתַאמָ וּקלָ םיָּהַ לעַוְ ,תוֹכּמַ םיעִבָּרְאַ םיִרַצְמִבְּ םתָוֹא הכָּהִוְ רמַאָ לקת םשֵּׁהַוְ .תוֹכּמַ םישִּׁמִחֲ וּקלָ
 יסֵוֹי יבִּרִדְּ אתָּגְלֻפְּ :ארָוֹנוְ אלָפְנִ דוֹסלְ וֹתנָוָּכַּ ."תוֹכּמַ םישִּׁמִחֲוַ םיִתַאמָ וּקלָ םיָּהַ לעַוְ ,תוֹכּמַ םישִּׁמִחֲ םיִרַצְמִבְּ םתָוֹא הכָּהִוְ
 אבָיקִעֲ יבִּרִוְ ,ןיִנַּמִ רמֵוֹא רזֶעֶילִאֱ יבִּרִוְ ,ןיִנַּמִ רמֵוֹא ילִילִגָּהַ יסֵוֹי יבִּרִ .הדָגָּהַבַּ רכָּזְמֻּהַ אבָיקִעֲ יבִּרִוְ רזֶעֶילִאֱ יבִּרִוְ ילִילִגָּהַ
 זמֶרֶ ,תוֹכּמַ םישִּׁמִחֲ וּקלָ םיָּהַ לעַוְ ,תוֹכּמַ רשֶׂעֶ םיִרַצְמִבְּ םתָוֹא הכָּהִוְ רמַאָ ו"פש םשֵּׁהַוְ :ל"זַ י"רִאֲהָ בתַכָּשֶׁ וּהזֶוְ ,ןיִנַּמִ רמֵוֹא
 י"שַׁיִ ן"בֶּ ד"וִדָּ ,ןכֵּ םגַּ זמַרָ ,ישַׁיִ ןבֶּ דוִדָּ זחַאָ וֹבּשֶׁ בתַכָּשֶּׁ המַוּ ,ופש איָּרִטְמַיגִבְּ י"לִילִגָּהַ י"סֵוֹי י"בִּרִ יכִּ .ילִילִגָּהַ יסֵוֹי יבִּרִלְ
 ץוֹצּנִ ילִילִגָּהַ יסֵוֹי יבִּרִשֶׁ ,אזָרָ ידִוֹס רפֶסֵבְּ בתַכָּשֶּׁ המַ ןכֵּ םגַּ זמַרָוְ .ישַׁיִ ןבֶּ דוִדָּ אבָּ אקָוְדַּ םשֵּׁהַ וֹתוֹאבְּשֶׁ ,ופש םשֵׁ איָּרִטְמַיגִּ
 זמַרָ ,תוֹכּמַ םיִתַאמָ וּקלָ םיָּהַ לעַוְ ,תוֹכּמַ םיעִבָּרְאַ םיִרַצְמִבְּ םירִצְמִּהַ וּקלָ לקת םשֵּׁהַ דצַּמִוּ .םתָוֹא הכָּהִ םשֵּׁהַ הזֶוְ .ישַׁיִ ןבֶּ דוִדָּ
 םיעִבָּרְאַ םיִרַצְמִבְּ םייִּרִצְמִּהַ וּקלָ ,לקת םשֵׁ אוּהשֶׁ ,אקָוְדַּ ,רמֵוֹא רזֶעֶילִאֱ יבִּרִ וּניְהַוְ ,לקת איָּרִטְמַיגִבְּ ר"זֶעֶילִאֱ י"בִּרִ דוֹסלְ
 םישִּׁמִחֲוַ םיִתַאמָ וּקלָ םיָּהַ לעַוְ ,תוֹכּמַ םישִּׁמִחֲ םיִרַצְמִבְּ וּקלָ הצשא םשֵּׁהַ בתַכָּשֶּׁ המַוּ .תוֹכּמַ םיִתַאמָ וּקלָ םיָּהַ לעַוְ ,תוֹכּמַ



 םישִּׁמִחֲ םיִרַצְמִבְּ םייִּרִצְמִּהַ וּכֻּיּשֶׁ רמַאָ הזֶּהַ םשֵּׁהַשֶׁ ,ללֵוֹכּהַ םעִ ה"צשא איָּרִטְמַיגִבְּ אוּהשֶׁ ,א"בָיקִעֲ י"בִּרִ דוֹסלְ זמַרָ ,תוֹכּמַ
 :םיאִנָּתַּ השWָׁשְּׁהַ וּלּאֵבְּ ה"צשא ל"קת ו"פש תוֹמשֵׁ השWָׁשְׁ וּלּאֵ םיזִמָּרֻמְ ירֵהֲ .תוֹכּמַ םישִּׁמִחֲוַ םיִתַאמָ וּקלָ םיָּהַ לעַוְ ,תוֹכּמַ

 אלָפְנִ דוֹס אוּהוְ ,ה"צשא איָּרִטְמַיגִבְּ א"בָיקִעֲ י"בִּרִ ,ל"קת איָּרִטְמַיגִבְּ רזֶעֶילִאֱ יבִּרִ ,ו"פש איָּרִטְמַיגִבְּ ילִילִגָּהַ יסֵוֹי יבִּרִ
 :ןוֹעָ רפֵּכַיְ םוּחרַ אוּהוְ ,וֹתרָוֹתּ דוֹבכְּ תלַעֲמַלְ יתִּבְתַכָּ רשֶׁאֲכַּ וּניְהַ .ןירִתְסִדְּ ארָתְסִ .ןיזִרָדְ אזָרָ .ארָוֹנוְ

 :וֹתנָוָּכַּ ,וּכוְ וּניתֵוֹבאֲ וּאטְחָ המֶ וּעשְׁפָּ המַ ,תוּלגָּהַ אפֵּרַמְ וֹבּ ,הכֶּמַ אוּה cוּרבָּ שׁוֹדקָּהַשֶּׁ המַבְּ :ל"זַ י"רִאֲהָ וּנבֵּרַ בתַכָּשֶּׁ המַוּ
 יתִּבְתַכָּשֶׁ וֹמכְּ ,םיִרַצְמִלְ וּניתֵוֹבאֲ תדַירִיְ םעַטַוְ דוֹס תוֹיּתִוֹא וּלּאֵבְּ םיזִמָרְנִ ,ב"חאב ש"דע ך"צד םהֵשֶׁ תוֹכּמַ רשֶׂעֶ וּלּאֵבְּ
 םיהWִאֱ עבַּצְאֶ הבָּרַ הכָּמַ םהֶבָּ הכָּהִוְ אוּה cוּרבָּ שׁוֹדקָּהַ וּנתָוֹא אפֵּרַיְוַ ,םתָוֹא הכָּהִ תוֹכּמַּהַ וּלּאֵבְּ הנֵּהִוְ .וֹתרָוֹתּ דוֹבכְּ תלַעֲמַלְ
 .יתִּבְתַכָּשֶׁ וֹמכְוּ ,אוּה cוּרבָּ שׁוֹדקָּהַ םלָאָגְּשֶׁ ,לאֵרָשְׂיִלְ האָוּפרְ האָבָּ הּמָצְעַ הכָּמַּהַ ןמִוּ ,איהִ

 דוֹס וּנלָ שׁיֵוְ .םיִרַצְמִ תדַירִיְ םרַגָּשֶׁ וּניתֵוֹבאֲ לשֶׁ אטְחֵהַ זמַרְנִ תוֹכּמַּהַ וּלּאֵבְּ :רמַוֹל הצֶוֹר ,'וּכוְ "וּעשְׁפָּ המַ" :בתַכָּשֶּׁ המַוּ
 תוֹאלָפְנִ ,םתָלָעֲמַלְ יתִּבְתַכָּ רשֶׁאֲכַּ אחָינִ הזֶ םגַּ לבָאֲ ,ילַעָ םתָרָוֹתּ דוֹבכְּ תלַעֲמַ וּשׁקְהִשֶּׁ המַ וֹז איָשְׁקֻ ץרֵתָלְ ארָוֹנוְ אלָפְנִ
 .הרָוֹהטְּהַוְ השָׁוֹדקְּהַ וֹתרָוֹתּמִ

 לשֶׁ תוֹנוֹשׁארִ תוֹיּתִוֹאהָ יכִּ וֹתנָוָּכַּ ,ב"חשכ א"דצ ב"עד וּלּאֵ תוֹמשֵׁבְּ וּנתָוֹא לאַגָּ אוּה cוּרבָּ שׁוֹדקָּהַשֶׁ :ל"זַ י"רִאֲהָ בתַכָּשֶּׁ המַוּ
 השWָׁשְּׁהַ וּלּאֵבְּ םיזִמָרְנִוְ ,ב"חשכ םהֵ תוֹנוֹרחֲאַהָ תוֹיּתִוֹאהָוְ ,א"דצ םהֵ תוֹיּנִשְׁ תוֹיּתִוֹאהָוְ ,ב"עד םהֵ ב"חאב ש"דע ך"צד
 םיזִמָרְנִ ,םייִּרִצְמִּהַ םהֶבָּ וּכּהֻשֶׁ תוֹכּמַּהַ ןתָוֹאבְּ ירֵהֲ ,םהֶבָּ וּנתָוֹא לאַגָּשֶׁ ,לאֵרָשְׂיִלְ אוּה cוּרבָּ שׁוֹדקָּהַ אפָּרִשֶׁ האָוּפרְהָ תוֹמשְׁ
 םיכִאָלְמַּהַ םעִ ,וּנימֵיָבְ הרָהֵמְבִּ וּנחֵישִׁמְ תאַיבִּ וּנאֵרְיַּשֶׁ אוּה cוּרבָּ שׁוֹדקָּהַ ינֵפְלִ אוָעֲרַ אהֵיוִ .לאֵרָשְׂיִלְ האָוּפרְהָוְ הלָּאֻגְּהַ
 :הלָסֶ חצַנֶ ןמֵאָ ,תוֹאלָפְנִ וּנּאֶרְאַ םיִרָצְמִ ץרֶאֶמֵ Tתְאצֵ ימֵיכִּ :בוּתכָּשֶׁ ארָקְמִ וּנבָּ םיַּקֻיוִ ,הלָּאֻגְּלַ םיכִיָּשַּׁהַ

   



Shalom Rabbi…as briefly as possible I will answer Your Honor’s question regarding that which I
wrote about the symbols DaTSaCH ADaSH BeaChaB דצ"ך עד"ש באח"ב) ) etc. and how the
Redemption is hinted at by these symbols.
The holy Ari z”l wrote in his pamphlet “Many Wonders” (פלאות רבות), Part 15 entitled The
Departure from Egypt, Chapter 3, Page 42, as follows:-I have already made known to you that
Pharo was afflicted by these ten plagues at the hands of 3,280 (ג' אלפים ור"פ) Angels of
Punishment that are appointed to and dwell in the three Heavens of Impurity. The first [Heaven] is
named ShaRA (שר"ע ), the second TaMOCH (תמו"ך), and the third BISHeHA ( בישה"א). The
Minister appointed over them is named DaLPaKT דלפק"ט. And over ועליהם all, the Minister known
as TaKA, BeRAISHIS ( תק"א, בראשית ).
And behold, the third is lacking ten, the fourth is lacking six, and the ninth is lacking six, as they
are written in the Torah. And furthermore, that which we find, that the Egyptians were afflicted
by ten plagues in Egypt and fifty at the Sea, is all according to the name SHaPO (שפ"ו), which is
the aspect of David ben Yishai, “And G-d said ‘Strike,’ and they struck them,”. According to the
name TaKaL (תק"ל), the Egyptians were afflicted by forty plagues in Egypt and two hundred at
the Sea, “And G-d said ‘Strike,’ and they struck them,”. According to the name SHaTZAH ( שצ"ה ),
the Egyptians were afflicted by fifty plagues in Egypt and two hundred and fifty at the Sea, “And
G-d spoke and they struck.”
And G-d rectified the Exile in exactly the same way that He had afflicted [the Egyptians]. And
what was their transgression and their sin, what trespass did our forefathers commit [against
Hashem], that made it necessary for them to suffer in the Iron Furnace of Exile [i.e. Egypt], until
they were finally redeemed, using the following names, DeAV ( דע"ב), TZeDAH ( צד"א), KaSHCHaV
.This is all as written by the Ari z”l ?(כשח"ב )
And Your Honor wrote to me that all these words of the Ari z”l are obviously the most wondrous
and awesome secrets, sealed , closed and locked away from the slightest understanding, for who
is there that could explain them? And, in fact, I have been asked many times by some of the
greatest Rabbis to explain these words to them, and I refused. However, because of my great
love for Your Honor, I will explain them to you as they were revealed and explained to me in a
dream. And He who is merciful, forgiving of sin, etc.
That which the Ari z”l started off by writing : I have already made known to you that Pharo was
afflicted by the ten plagues at the hands of 3,280 (ג' אלפים ור"פ ) Angels of Punishment etc. he
was saying, as the Kabbalistic Masters teach, that there are 3,280 Angels of Punishment
appointed to punish the wicked in Gehinnom, and to purify them from their sins. The proof for this
coming from the quote, “to smite with the fist ( באגרף ) of wickedness,” (Isaiah 58:4,) the word
“fist” being the initial letters of the number 3,280 written out, thus א'ג'ר'ף' = ג' א'לפים ר"פ Angels of
Punishment who punish the wicked, and it is them who also punished the wicked Pharo and the
Egyptians.
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And this is a wondrous secret, for if you work out the numerical value of the Ten Plagues exactly
according to the way they are written as follows, ד"ם צפרד"ע כנ"ם ער"ב דב"ר שחי"ן בר"ד ארב"ה
ג' hinting at the ,ג' א'לפים ר"פ they add up to exactly the same amount as חש"ך מכ"ת בכור"ת
camps of Angels of Punishment mentioned previously, appointed to punish and purify אלפים ור"פ
the sinners. This is an incredible explanation, according to the simple meaning of the words,
which has never before been revealed!

דם - 44
 צפרדע - 444

 כנם - 110
 ערב - 272
 דבר - 206
  שחין - 368
 ברד - 206

 ארבה - 208
  חשך - 328

 מכת בכורות -  1094
3280  = Total 

And this is a wondrous secret, for if you work out the numerical
value of the Ten Plagues exactly according to the way they are
written as follows, ד"ם צפרד"ע כנ"ם ער"ב דב"ר שחי"ן בר"ד ארב"ה
ג' they add up to exactly the same amount as חש"ך מכ"ת בכור"ת
camps of Angels of ג' אלפים ור"פ hinting at the ,א'לפים ר"פ
Punishment mentioned previously, appointed to punish and purify
the sinners. This is an incredible explanation, according to the
simple meaning of the words, which has never before been
revealed!

And that which he wrote: the third is lacking ten, this is referring to the third plague, כנים, which is
written without the letter Yud [gematria: 10]. “The fourth is lacking six,” i.e. the fourth plague, ערוב,
is missing the letter Vav [gematria: 6]. “The ninth is lacking six,” refers to the ninth plague, חושך,
also lacking a Vav.
And that which he wrote: as they are written in the Torah, his intention was to say that this is
actually how they are written in the Torah, with these missing letters. For they are written in Parshas
Vaera, כנם without the Yud, ערב without the Vav, and חשך without the Vav, and not as they are
written in the Haggadah, all written out in full. He is referring to the way they are written in the
Torah, which adds up exactly to the ג' אלפים ור"פ Angels of Punishment that punish the wicked,
which punished the Egyptians and afflicted Pharo and the Egyptians in Egypt, from the three
Heavens of Impurity.
And that which he wrote: that these ג' אלפים ור"פ Angels of Punishment dwell in the three Heavens
of Impurity. The first [Heaven] is named ShaRA (שר"ע), the second TaMOCH ( תמו"ך), and the third
BISHeHA ( בישה"א ), there is in this also a wondrous and awesome secret in what he wrote, “these
ten plagues that (Hashem) brought (אלו עשר מכות שהביא),” “ten ( עשר )” is the same letters as
ShaRA ( שר"ע ), “plagues (מכות )” is the same letters as TaMOCH (תמו"ך ), and “that brought
these words are hinting at the three Heavens of ,(בישה"א) is the same letters as BISHeHA ”(שהביא)
Impurity containing the ג' אלפים ור"פ Angels of Punishment which inflicted the ten plagues upon
Pharo and Egypt, and this is truly a great wonder.
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And that which he wrote: the Minister appointed over them is named DaLPaKT (דלפק"ט ), he is
revealing that this name comes from the name “the Egyptians (המצרים)” where each letter of the
angel’s name is the one previous to it’s equivalent letter in the words “the Egyptians,” in the aleph
beis, thus, the ד' precedes the ה', the ל' the מ', the פ' the צ', the ק' the ר', the ט' the י', and the
final ם' of the word המצרים is just the plural and not part of the root of the word. This is what he
was hinting at when he said: ten plagues did Hashem bring upon the Egyptians (i.e. the letters
that preceded the letters of the word Egyptians המצרים ), try to understand all this, and the good
G-d will atone etc.

 
 דצ"ך - 114

 
 עד"ש - 374

 
באח"ב - 13

 
 TOTAL - 501 

 

And that which he wrote: and over them, ועליהם all, the Minister known as
TaKA, BeRAISHIS (תק"א, בראשית), he was referring to the initial letters of
each of the ten plagues דצ"ך עד"ש באח"ב which add up to the same number
as the name of the Angel, תק"א, [gematria: 501] (and the reason that he
added the word בראשית [first ], was to point out that he was referring to ‘the
first,’ i.e. the initial letters of each of )the plagues).
This is also the gematria of the word אש"ר [gematria: 501], which is the
secret hidden in the verse את אש"ר התעללתי במצרים, “these things which I
have wrought in Egypt,” (Shemos 9:2), where in fact there are many many
verses that hint to this secret of אש"ר being the gematria of the initial letters
of the ten plagues, and concerning this matter there are wondrous secrets
and many hints, and the greater glory of Hashem is in what is hidden…

And that which he wrote: and furthermore, that which we find, and Hashem
spoke and afflicted the Egyptians with ten plagues in Egypt and fifty at the
Sea, is all according to the name SHaPO (שפ"ו), he is referring to the
wondrous and awesome secret which is the source of the argument between
as brought in the Haggadah, “Rabbi Yosi HaGalili said: from ריה"ג ור"א ור"ע
where do we know…etc Rabbi Eliezer said: from where do we know…etc.
Rabbi Akiva said: from where do we know…etc, this is the secret of the name
: gematria) שפ"ו which has the same gematria as the word רב"י יוס"י הגליל"י
386), which is that which is written: Rabbi Yosi HaGalili said…i.e. that the
name שפ"ו spoke and afflicted them etc.

רבי - 212
  יוסי - 86

 הגלילי - 88
386 = TOTAL 
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And that which he wrote: which is the aspect of David ben Yishai, the
explanation is that דו"ד ב"ן יש"י is also gematria שפ"ו, and it was, in particular,
with this name that He afflicted them, but said it in a very hidden way. For
Rabbi Yosi HaGalili was a reincarnation of David ben Yishai, and ben Yishai
[the Messiah] will use precisely this name when he comes. There are also
many other hidden secrets in this matter, but the main intention is as recorded
above.
And that which he wrote: according to the name TaKaL (תק"ל), the Egyptians
were afflicted by forty plagues in Egypt and two hundred at the Sea, this is a
clue that Rabbi Eliezer is gematria TaKaL (gematria: 530). That is to say, Rabbi
Eliezer in particular, who is the gematria of the name TaKaL spoke and
afflicted them etc.    

דוד - 14 
 בן - 52

 ישי - 320
386  = TOTAL 

  
 רבי  - 212

אליעזר - 318
TOTAL = 530 
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And that which he wrote: according to the name SHaTZAH ( שצ"ה), the
Egyptians were afflicted by fifty plagues in Egypt and two hundred and fifty
at the Sea, Rabbi Akiva is the gematria of the word SHaTZAH (gematria :
395). That is to say, that Rabbi Akiva, who is the gematria of the word
SHaTZAH or ASHaTZAH, was the one who said that it was the name
SHaTZAH or ASHaTZAH that spoke and afflicted etc. And each of the three
Rabbis explained it according to his understanding, which is why the three
names ShaPO, TaKaL and ASHaTZAH equal the gematrias of the three
Tannaim, Rabbi Yosi HaGalili (ShaPO), Rabbi Eliezer (TaKaL) and Rabbi Akiva
(ASHaTZAH). And this is all an awesome and wondrous secret, as I said
previously. And may the Merciful One atone [for our sins] etc.

And that which he wrote: and G-d rectified the Exile in exactly the same way that He had
afflicted [the Egyptians], this is as I explained above, that the initial letters of the plagues hint to
the original cause of the descent to Egypt, and in exactly the same way as Hashem struck the
Egyptians, that in itself was the method by which He redeemed Israel, that the actual letters of
the plagues are a hint to our redemption.

And that which he wrote: until they were finally redeemed, using the following names, DeAV (דע"ב),
TZeDAH (צד"א), KaSHCHaV ( כשח"ב), he was hinting that the letters of the word DeAV ( דע"ב) are
the initial letters of each of the three symbols DaTSaCH ADaSH BeaChaB ד'צ"ך ע'ד"ש ב'אח"ב). The
second name, TZeDAH ( צד"א ), is the second letter in each group, and the third name KaSHCHaV
is the third letter, through which Hashem redeemed us. The actual plagues that Hashem ,(כשח"ב)
inflicted on Egypt hint to Israel’s redemption.

  רבי - 212
עקיבא - 183

TOTAL = 395 
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And may we be found worthy in Hashem’s eyes to quickly see the coming of the Messiah, with all the
Angels appointed to accompany the Final Redemption, may it come speedily and in our time. And
may we be worthy of seeing the fulfillment of the verse, “As in the days of your coming out of the
land of Egypt I will show him marvelous things (Micah 7:15), forever and ever amen.
And finally, I hereby declare that anyone who studies these wondrous and awesome secrets, even
one time in a year, and especially on Erev Pesach, I promise him that he will be saved from any kind
of accident or strange death for that whole year. His enemies will have no power over him and will
fall before him, and that he will be successful in everything that he turns his hand to. Amen. 

Please excuse any grammatical errors or typos. This was translated from Hebrew to English.


